OLARTEMOURE

OLARTE MOURE 8 ASOCIADOS L TDA.

The undersigned,

Los suscritos,

GlaxoSmithKline Intellectual Property Limited

domiciled in

domiciliados en

980 Great West Road

Brentford, Middlesex

TW8 9GS

Carlos R. Olarte
Juan G. Moure

Alexander Agudelo
Carlos A, Parra
Juan Felipe Acosta
Andrés Rinedn
Moénica Guevasa
Andrés Alvarado
Ella Pance

Liliana Galindo
Maria Clara Calderén
Mauricio Avila
Laura Escobar

José Jairo Dangond
Gina Caceres
Isabella Herrera
Zaava Rawvid

Medellin
Mara Clara Minera

United Kingdom

hereby appoint to Carlos R. Olarte and/or Juan

Guillermo Moure legal representatives with faculties
to receive notifications and 1o appoint judicial or
extrajudicial agents in Patents for Inventions, Utility
Models and Industrial Designs, in the Republic of
Colombia, to initiate before said authorities all the
necessary actions to accomplish said purposes and to
intervene in all instances, grades and procedural levels; to
file and prosecute applications, declarations, complaints,
to claim, counterclaim, answer claims and counterclaims;
to make amendments; oppositions and all types of
objections and writings of any nature; cancellations and
administrative  injunction proceedings; to pay all
installments and effect all other payments prescribed by
law; to receive documents and monies; act as
complainants as well as defendants, before the competent
judges, with full powers to request preliminary
injunctions of any nature, settle, make arrangements, to
submit to arbitrators, to desist from claims or procedures,
to accept claims, to collect, to ratify legal proceedings
subscribed before the appointment and/or presentation of
this Power, substitute or delegate the legal representation
and other acts prescribed by law, in short, with all such
further powers as may be required; to comply with all
other requirements and, to take all those measures which
they may deem fit for the protection of our interests.

Signature/Firma:

Name/Nombre:
Title/Cargo:

Date/Fecha:

nombramos por el presente a Carlos R. Olarte

y/o Juan Guillerme Moure nuestros
representantes legales con facultades para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciales o
extrajudiciales en Patentes de Invencién, Modelos
de Utilidad y Diseinios Industriales, en la Republica
de Colombia, ya sean administrativas, judiciales o de
policia, para iniciar ante dichas autoridades todas las
acciones necesarias para cumplir con el objeto
indicado e intervenir en todas las instancias, grados o
etapas procesales; elevar y tramitar solicitudes,
declaraciones y reclamos, para demandar, reconvenir,
contestar demandas y reconvenciones; formular
enmiendas, oposiciones y todo tipo de impugnaciones
y escritos de cualquier naturaleza; instaurar
cancelaciones y amparos administrativos; abonar
todos los impuestos y cuctas y efectuar cualquier otro
pago determinado por la ley; recibir todos los
documentos y valores; intervenir como demandantes
0 demandados ante los jueces que sean competentes,
pudiendo solicitar medidas cautelares de cualquier
naturaleza, conciliar, transar, someter a Aarbitros,
desistirse de la pretensidn y/o el procedimiento,
allanarse a la pretensién, percibir, ratificar los actos
juridicos procesales suscritos con anterioridad al
olorgamiento y/o presentacidén del presente poder,
sustituir o delegar la representacién procesal y los
demds actos que exprese la ley, con todas las demds
facultades que resulten necesarias; llenar cualesquiera
otros requisitos y tomar, en fin, todas las medidas que
creyeren conducentes al resguardo de nuestros
intereses.

Signature/FinnMM

Name/Nombre: Theodore R. Furman
Title/Cargo:

Authorized Attorney and Official on behalf of
GlaxoSmithKline Intellectual Property Limited

Date/Fecha: 06 February 2013



COMMONWEALTH OF PENNSYLVANIA )

COUNTY OF MONTGOMERY )

Before me, Deborah A. Becker, a Notary Public in and for the
Commonwealth and County aforesaid, personally came Theodore R. Furman
known to me to be the person whose name is subscribed to the foregoing
Power of Attorney and known to me to be an Authorized Attorney and
Official for GlaxoSmithKline Intellectual Property Limited and acknowledged
to me that he executed said instrument for the purposes and consideration
therein expressed and as the act of said Corporation.

Given under my hand and official seal of office this 6th day
Of February 2013.

. COMMONWEALTH OF PENNSYLVANIA
NOTARIAL SEAL
DEBORAH A. BECKER, Notary Public
Upper Merion Twp., Montgome County
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NOTARY PUBLIC




OLARTEMOURE

OLARTE MOURE & ASOCIADOS
Abogados - Attorneys

The undersigned,

Los suscritos,

UNIVERSITY OF DUNDEE

domiciled in

domiciliados en

11 Perth Road Dundee DD1 4HN, United Kingdom

hereby appoint to Carlos R. Olarte and/or Juan

Guillermo Moure legal representatives with
faculties to receive notifications and to appoint judicial
or extrajudicial agents in Patents for Inventions, Utility
Models, Layout-Designs (topographies) of Integrated
Circuits, Industrial Designs, Trademarks,
Advertising Slogans, Trade Names, Commercial
Emblems, Geographical Indications, Protection of
Trade Secrets, Obtainer’s Certificates, Copyrights,
Registration of Domain Names, Health Registrations,
or any other intellectual property right right,
Republic of Colombia, Republic of Costa Rica and
Republic of Dominican, to initiate before said authorities
all the necessary actions to accomplish said purposes and
to intervene in all instances, grades and procedural levels;
to file and prosecute applications, declarations,
complaints, to claim, counterclaim, answer claims and
counterclaims; to make amendments; oppositions and all
types of objections and writings of any nature;
cancellations and administrative injunction proceedings;
to pay all installments and effect all other payments
prescribed by law; to receive documents and monies; act
as complainants- as well as defendants, before the
competent judges, with full powers to request
preliminary injunctions of any nature, settle, make
arrangements, to submit to arbitrators, to desist from
claims or procedures, to accept claims, to collect, to ratify
legal proceedings subscribed before the appointment
and/or presentation of this Power, substitute or delegate
the legal representation and other acts prescribed by law,
in short, with all such further powers as may be required;
to comply with all other requirements and, to take all
those measures which they may deem fit for the
protection of our interests.

nombramos por el presente a Carlos R. Olarte

y/o Juan Guillermo Moure nuestros
representantes legales con facultades para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciales o
extrajudiciales en Patentes de Invencién, Modelos
de Utilidad, Esquemas de Trazados de Circuitos
Integrados, Disefios Industriales, Marcas, Lemas
Comerciales, Nombres Comerciales, Ensefias
Comerciales, Denominaciones de Origen,
Proteccion de Secretos Empresariales,
Certificados de Obtentor, Derechos de Autor,
Registro de Nombres de Dominio, Registros
Sanitarios, o cualquier otro bien de propiedad
intelectual en la Reptblica de Colombia, Republica
de Costa Rica and Republica Dominicana, ya sean
administrativas, ya sean administrativas, judiciales o
de policia, para iniciar ante dichas autoridades todas
las acciones necesarias para cumplir con el objeto
indicado e intervenir en todas las instancias, grados
o etapas procesales; elevar y tramitar solicitudes,
declaraciones y reclamos, para demandar,
reconvenir, contestar demandas y reconvenciones;
formular enmiendas, oposiciones y todo tipo de
impugnaciones y escritos de cualquier naturaleza;
instaurar cancelaciones y amparos administrativos;
abonar todos los impuestos y cuotas y efectuar
cualquier otro pago determinado por la ley; recibir
todos los documentos y valores; intervenir como
demandantes o demandados ante los jueces que sean
competentes, pudiendo solicitar medidas cautelares
de cualquier naturaleza, conciliar, transar, someter a
arbitros, desistirse de la pretension y/o el
procedimiento, allanarse a la pretension, percibir,
ratificar los actos juridicos procesales suscritos con
anterioridad al otorgamiiento y/o presentacién del
presente poder, sustituir o delegar la representacion
procesal y los demds actos que exprese la ley, con
todas las demas facultades que resulten necesarias;
llenar cualesquiera otros requisitos y tomar, en fin,
todas las medidas que creyeren conducentes al
resguardo de nuestros intereses. )

Carlos R. Olarte
Juan G. Moure

Ana Maria Frieri

Alexander Agudelo
Juan F. Acosta
Bibiana Agudelo
Ménica Guevara
Andrés Alvarado
Mauricio Avila
Isabella Herrera
Alejandro Moute
Miguel F. Potras
Melissa J. Cely
Camila Vasquez
Catalina Amaya
Catalina Jiménez
Daniela Gonzailez
Gina A. Arias
Liliana Galindo
Wilson ]. Espindola
Juan Carlos Sudrez
José Alejandro Vela
Salvatore Marcenaro
Elsa B. Gonzilez
Jorge A. Calderén
Javier A. Becerra
Luis E. Otero
Laura ]. Parra

Juan David Rocha
Maria A. Troncoso
Karen L. Garcia
Daniel Trujillo
Alejandro Loynaz

Medellin

Maria C. Manera
Eddie Manotas
Adrian Santamaria
Camilo A. Bernal
Danicla Lopera
Juliana Arroyave C.
Daniel R. Durango
Laura Munera
Cristian H. Ocampo
Sara Lopez Chacon

Barranguilla

Beatriz E. Morales
José ]. Dangond
Tvan D. Herrera

Bucaramanga
Javier F. Arellano

Viviana A. Salamanca |

Tokio

Carlos A. Parra

Signature/Firma: Signature/Firma: @ \ NTAﬁ\_y
Name/Nombre: Name/Nombre: Diane Taylot
Director 5
. ; Research- i
Date/Fecha: 12/07/2017 Date/Fecha: 12/07/2017  Inmovation Services

City,Country/Ciudad,Pais:

Duniniee

City,Country/Ciudad,Pais:

L BusTun-le




OLARTEMOURE

OLARTE MOURE & ASOCIADOS
Abogados - Attorneys

MODEL OF NOTARIAL CERTIFICATION

Notarial Certification

On this date, { 2 TH JUH Z.0; ;
The undersigned Notary Public certifies:
1.That DVANE TAA QL |

of legal age and domiciled in SCSTUAND
signed the foregoing document.

2. That the grantor has executed the foregoing
documentas D ReCTDC.
of UNIVERSITY OF DUNDEE

3. That UNIVERSITY OF DUNDEE,
having its principal place of business located in
11 Perth Road Dundee DD1 4HN, United Kingdom

is duly incorporated, is currently in existence, and that
the purposes for which the General Power is granted
_are within the scope of its corporate purposes.

4. That the grantor has the authority to execute the
General Power and that his/her representation is legal.
5. The foundation for my certifications contained in

points 2, 3 and 4 was the exhibition of the following
authentic document(s):

NOTARY PUBLIC (Signature):

Certificacion Notarial

En esta fecha,

el Notario Publico suscrito certifica:
1. Que

mayor de edad y domiciliado

suscribi6 el documento que antecede.

2. Que el otorgante ha suscrito el referido
documento en su caracter de
de

3. Que
con sede principal ubicada en

estd legalmente constituida, que tiene existencia
legal vigente y que los propdsitos para los cuales se
otorga el poder se encuentra dentro de los que
comprenden su objeto social.

4. Que el otorgante tiene la representacién para
suscribir el poder, y que ésta es legitima.

5. El fundamento de mis certificaciones contenidas
en los puntos 2, 3 y 4 fue la exhibicién de los (del)
siguiente(s) documento(s) auténtico(s):




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

L Country:- United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays / Pais:
This public document
Le présent acte public / El presente documento publico
2. Has been signed by
a été signé par Carol van Beusekom
ha sido firmado por
3. Acting in the capacity of
agissant en qualité de Notary Public
quien actia en calidad de
4. Bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de The Said Notary Public
y esta revestido del sello / timbre de
Certified
Attesté / Certificado
3 ?t London 6. the ] 03 August 2017
alen le / el dia
7. by Her Majesty's Principal Secretary of State
par / por for Foreign and Commonwealth Affairs
ol APO-474433
sous no / bajo el numero
9. Seal/stamp 10. Signature D. O’Sullivan
Sceau / timbre Signature
Sello / timbre Firma

This Apostille is not to be used in the UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on the attached
UK public document. It does not confirm the authenticity of the underlying document. Apostilles attached to documents that
have been photocopied and certified in the UK confirm the signature of the UK official who conducted the certification only.
It does not authenticate either the signature on the original document or the contents of the original document in any way.

If this document is to be used in a country not party to the Hague Convention of the 5th of October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country

To verify this apostille go to www.verifyapostille.service.gov.uk




OLARTEMOURE

OLARTE MOURE & ASOCIADOS
Abogados - Attorneys

INSTRUCTIONS FOR THE POWER OF ATTORNEY

FILLING OUT THE FORM CORRECTLY

Please have the person issuing the Power of Attorney sign the document in front of
“Signature/Firma:” The name of the person signing must be printed legibly in front of
“Name/Nombre:” The date when the document is signed must be placed in the format noted
in front of “Date/Fecha:”, making sure to remove the format highlighted in yellow before
placing the date. The name of the City and County where the document is being signed must
be placed in front of “City,Country/Ciudad,Pais:”

LEGALIZATION OUTSIDE OF COLOMBIA
The execute Power of Attorney must be legalized using the Apostille, which normally
requires that a Notary Public authenticates the signature of the person signing the document

“and subsequently the Notary Public’s signature legalized using the Apostille process.

Please do not hesitate to contact us by telephone or e-mail (patents@olartemoure.com)
should you have any questions. ’
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